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Førs te  afsnit  ' . 

D e t  Europæiske Kul- og Stålfællesskab 

: 홢 Artikel. l I 
Ved denne Traktat opretter De Høje Kontra- 

herende Parter indbyrdes et EUROPÆISK 
KUL- OG STÅLFÆLLESSKAB, baseret på et 

':, fælles marked, fælles målsætning og fælles in- 
stitutioner. 

V . Artikel 2 
Det Europæiske Kul- og Stålfællesskab har 

til opgave, i overensstemmelse med Medlems- 
staternes økonomi i sin helhed og ved oprettèl- 
sen af et fælles marked på de i artikel 4 fast- 
satte betingelser, at bidrage til udvidelse af den. 

I . .  økonomiske aktivitet, til fremme af beskæfti- 
gelsen og til højnelse af levestandarden i Med- 
lemsstaterne. ,. 

Fællesskabet skal efterhånden skabe de for- 
udsætninger, som i sig selv sikrer den mest ra- 
tionelle fordeling af produktionen på det høje- 
ste produktivitetsniveau, samtidig med at det 
herved sørger fOr at bevare stabiliteten i be- 
skæftigelsen og at forhindre, at dybtgående og 
vedvarende forstyrrelser opstår i Medlemssta- 
ternes økonomier. 

Artikel 3 
Fællesskabets institutioner skal inden for 

rammerne af de dem tillagte beføjelser qg i 
fællesinteresse: 

a) overvåge en regelmæssig forsyning af det 
I . . . fælles marked under hensyntagen til tredielan- 

des behov; 
b) sikre alle forbrugere i det fælles marked, 

som befinder sig under vilkår, der kan sam- 
menlignes, lige adgang til produktìonskilderne;, 

c) overvåge fastsættelsen af lavest mulige 
priser på en sådan måde, at disse priser hver- 
ken medfører en tilsvarende forhøjelse af de af 
de samme virksomheder ved andre forretnin- 
ger anvendte, priser eller af prisniveauet som 
helhed i et andet tidsrum, medens de samtidig 
tillader de fornødne afskrivninger og muliggør 
en normal forrentning af den investerede kapi- 
tal; 

d) overvåge opretholdelsen af sådanne vil- . I . 
kår, at virksomhederne tilskyndes til at udvikle 

og forbedre deres produktionsapparat og til at 
fremme en rationel udnyttelse af de naturlige ; 
ressourcer på en sådan måde, at hensynsløs 
udtømning undgås; 

e) fremme en forbedring af arbejdernes leve- 
og arbejdsvilkår, således at der for disse vilkår 
i takt med fremskridtet finder en udjævning 
sted inden for alle dè industrier, som det har 
ansvaret for; 

f) fremme udviklingen af den internationale 
varéudveksling og overvåge, at priserne på de 
udenlandske markeder holdes inden for rime- 
lige grænser; 

g) fremme en regelmæssig udvidelse og mo- 
dernisering af produktionen samt en kvalitets- 
forbedring på en måde, der udelukker enhver 
beskyttelsesforanstaltning mod konkurrerende 
industrier, som ikke er retfærdiggjort ved en 
uretmæssig handling, foretaget af disse virk- 
somheder eller til deres fordel. 

Artikel 4 
I overensstemmelse med bestemmelserne i 

denne Traktat ophæves og forbydes følgende 
inden for Fællesskabet som uforeneligt med 
fællesmarkedet for kul og stål: 

a) told på ind- og udførsel eller afgifter med 
tilsvarende virkning og kvantitative restriktio- 
ner for vareomsætøingen; 

b) forholdsregler eller fremgangsmåder, som 
medfører en forskelsbehandling af producen- 
ter, købere eller forbrugere, navnlig med hen- 
syn til pris- eller leveringsbetingelser og trans- 

I : porttariffer, samt forholdsregler og fremgangs- 
måder, der hindrer køberens frie valg af leve- 
randør; 

c) tilskud eller anden støtte ydet af Staterne 
eller særlige byrder pålagt af dem, i hvilken 
som helst form dette sker; 

d) restriktive fremgangsmåder, der tilsigter 
opdeling eller udnyttelse af markederne. 

Artikel 5 
Fællesskabet varetager sin opgave på de i 

denne Traktat fastsatte betingelser ved.begræn- . I - 
sede indgreb; 1 


